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Attention :

1.

Toute utilisation incorrecte du lecteur risque de 'endommager. Veillez a ne jamais laisser tomber
votre lecteur.

Déverrouillez le commutateur “HOLD” avant d'utiliser votre lecteur.

Si vous pensez ne pas avoir a utiliser votre lecteur pendant un certain temps, pensez a retirer les
piles afin d’éviter toute fuite risquant d’endommager le lecteur.

Lorsque vous utilisez le casque, évitez de régler le volume sonore a fond, cela risquerait
d’endommager votre ouie. Réglez le volume a un niveau adéquat.

Si des acouphénes survenaient, baissez le volume ou arréter d'utiliser le lecteur.

Précautions de sécurité :

1.

o e

Nous vous recommandons d'utiliser cet appareil a une température comprise entre 0°c ~ 40°c.
Vous pouvez ranger ou transporter votre lecteur a une température comprise entre 0°c ~ 60°c.
N’utilisez le lecteur que dans des conditions ou le taux d’humidité se situe entre 10%HR ~ 85%HR.
Vous pouvez ranger le lecteur dans un endroit ou le taux d’humidité se situe entre 5%HR ~ 90%HR.
Veillez a ne pas laisser tomber votre lecteur en cours de fonctionnement car cela risquerait de rayer
ou d’endommager les composants internes.

Pour éviter la formation d’électricité statique, n’utilisez pas votre lecteur dans un environnement
excessivement sec.

Pour minimiser le risque de choc électrique et d’accident, n’utilisez pas votre lecteur dans I'eau ou a
proximité d’une source d’eau ni dans un environnement humide.

Chapitre 1 : Sommaire

1-1Description des fonctions

Fonction lecture musicale

1.
2.

Supporte les formats musicaux MP3/WMA/WAYV et I'affichage des informations ID3.

Supporte I'affichage multilingues des informations lyriques en anglais, frangais, allemand, italien,
espagnol, portugais, brésilien, néerlandais, russe, chinois simplifié et chinois traditionnel.

Cing modes d’effets sonores et cinqg modes de lecture disponibles.

32 niveaux de réglage du volume sonore.

Enregistrement numérique vocal

1.
2.
3.

Utilise le format d’enregistrement WAV a fréquence d’échantillonnage professionnelle
Trois options de qualité d’enregistrement disponibles : Normale, Fine, Elevée
Enregistrement numérique cristallin et enregistrement par microphone a faible bruit

Fonction radio FM

1.

2.
3.
4

Radio FM stéréo numérique intégrée

Mémorisation possible de 30 stations FM pour un accés rapide

Balayage des stations FM en mode manuel ou automatique

Le programme de la station FM peut étre enregistré en continu lors de I'écoute et étre transféré vers
votre ordinateur pour le sauvegarder.

Fonction stockage mobile

1.

Fonction disque de stockage mobile pour vos fichiers

2. Aucune installation de pilote requise pour les systémes utilisant Windows 2000 ou ultérieur
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3. Supporte le systéeme de fichiers FAT16/32
4. Miniport USB 2.0
5. Possibilité de supprimer des fichiers dans le lecteur pour récupérer de I'espace

Fonction affichage des fichiers LRC
1. Supporte 'affichage des fichiers au format LRC
2. Ecoutez votre musique tout en lisant les paroles au format LRC

Fonction enregistrement rapide

Depuis le sous-menu de I'interface de fonctionnement, une pression longue sur le bouton REC donne
acces au mode enregistrement MIC. Une fois sous ce mode, appuyez sur REC pour démarrer
I'enregistrement et appuyez une seconde fois sur REC pour I'interrompre. Appuyez sur MENU pour
arréter 'enregistrement.

Fonction mesure sport

1. Votre lecteur est doté d’'une fonction podométre. Il peut automatiquement mesurer I'énergie
dépensée et la distance parcourue. Vous pouvez maintenant faire de I'exercice en musique.

2. Saisie des données personnelles : avant d’utiliser cette fonction, veuillez entrer vos données
personnelles.

1-2 Configuration requise

e Unité centrale Pentium MMX200 ou supérieure

e 40Mo de capacité ou supérieur

e Un port USB libre

o Lecteur CD-ROM quadruple vitesse ou supérieur

o Systeme d’exploitation : Microsoft Windows 98SE, ME, 2000, XP et Windows MCE, Mac 9.2.2 ou
supérieur.

1-3 Contenu de I’emballage :
Dans le carton de votre Lecteur MP3 DJ Sport vous devriez trouver les accessoires suivants :

- ™,
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Cordon CD pilote Oreillettes
QUICK GUIDE m
Cable USB Guide rapide Piles AAA Rabat MP3
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1-4 Fonction des touches

»m Play/Pause

4« Previous > Next

— MENU : Menu/On/Off
REC : Record—7 | / f§ LoOSereen Earphone Jack
+:Volume+ -:Volume-

HOLD:Keylock

USB Port
MIC

gy Battery Cover

Chapitre 2 : Installation du logiciel
Pour Windows 98SE

Si votre PC utilise Windows 2000 ou supérieur comme systéme d’exploitation, vous pouvez directement

brancher votre lecteur sur I'ordinateur et transférer / télécharger vos données / fichiers sans avoir a

installer de pilote.

Si votre systeme d’exploitation est Windows 98, procédez comme suit :

1. Insérez le disque fourni dans le lecteur CD-ROM de votre PC de bureau / PC portable.

2. Depuis Windows, ouvrez le disque et exécutez le dossier “Setup.exe” puis suivez les instructions qui
s’affichent.

Genius MP 3 Player Setup

Welcome to the InstallShield Wizard for Genius MP3 Player

[ cpeo [™ (e | | G [

i

3. Une fois I'installation terminée, deux programmes s’afficheront sous le répertoire “MP3 Player’
Firmware Download (téléchargement micrologiciel) : programme de mise a jour du logiciel.
Uninstall : désinstallation du programme.




Genius MP3 Player Setup

Genius‘i

InstallShield Wizard Complete

talled G erius MP3 Plaper. Click Finish to exit the

| gk [

l Finish:

Chapitre 3 : Branchement au PC

qu’il soit allumé ou éteint.

Votre lecteur est doté d’un port USB ; vous pouvez donc le brancher directement sur votre ordinateur,

Insérez le mini port USB du cable USB dans le connecteur USB de votre lecteur MP3
Insérez 'autre extrémité du cable USB dans un port USB libre de votre PC.

Lorsque l'illustration ci-dessous apparait sur I'écran, le branchement est réussi.

Lonnect To PC
Ready

L]

Votre PC va détecter le nouveau matériel et automatiquement installer son pilote.

FrdTm b

travail”, et vous pourrez trouver le lecteur sous la forme d’un “Disque amovible” comme illustré)
] v e —

i ot T st

w

Une fois l'installation terminée, vous étes prét a utiliser votre lecteur MP3. (Ouvrez le “Poste de
; ) ¥ | P e |-

= 0=
.j# .....
.......

------

"‘Q' Removable Disk (F:)

FRANCAIS
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Attention:

Si un transfert de données est en cours depuis le PC vers le lecteur et que la connexion est interrompue,
les données et fichiers de I'ordinateur seront perdus. Veuillez utiliser le lecteur conformément aux
instructions de votre systéme d’exploitation

Chapitre 4 : Téléchargement de données et de fichiers musicaux

Votre lecteur peut étre utilisé comme disque de stockage mobile. Aucun outil de gestion de fichier n’est
requis. Utilisez simplement le gestionnaire de fichiers du systéme d’exploitation et les commandes de
votre lecteur. Le disque de stockage mobile peut augmenter la capacité du lecteur.

Pour commencer, relier ordinateur et lecteur, puis procédez comme suit :
1. Sélectionnez la musique a transférer ;
2. Cliquez avec le bouton droit de la souris et sélectionnez “Copier”
3. Ouvrez le “Disque amovible”
4. Cliquez une nouvelle fois avec le bouton droit de la souris et sélectionnez “Coller”
L'écran affichera le message “Ecriture” et “Lecture” lors de la copie et de la lecture du fichier. Ces
messages disparaitront une fois le transfert terminé. Vous pouvez alors procéder au débranchement.

Attention :

Si votre systeme d’exploitation est Windows ME, 2000, XP, reliez simplement le lecteur a votre PC, et
vous verrez apparaitre dans la barre des taches de Windows icone illustrée ci-dessous. Double-cliquez
sur cette icone et la fenétre “Supprimer le périphérique en toute sécurité” s’affiche. Sélectionnez-y
“Arréter”, et “Arrét d’'un périphérique matériel” s’affiche. Sélectionnez le périphérique adéquat et cliquez
sur “OK”, “Le matériel peut étre retiré en toute sécurité” s’affiche. Cliquez de nouveau sur “OK” et vous
pouvez maintenant débrancher le lecteur du PC.

o

oW % 8:06 AM
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Chapitre 5: Présentation de I’écran et description des fonctions

5-1 Ecran d’affichage

Battery Display MP3 mode LockDisplay Play State Play Mode

\ e = A
w8 b~ b ot
meme el 00:16 002/013 10) 08 |volume Dispiay
B/lue| Sky e mp3 Song Information
\_ J
Current Song Song Number Display

5-2 Description des fonctions

Veuillez déverrouiller le commutateur “HOLD” avant d’utiliser votre lecteur.

Un. Mise en marche du lecteur

Appuyez sur la touche »\B pour allumer votre lecteur et le slogan de bienvenue s’affiche suivi de
l'interface du Menu Principal. Depuis ce dernier, cing modes sont accessibles : MUSIC (Musique),

RECORD (Enregistrement), FM TUNER, SPORT, et SETTING (Réglages). Utilisez la touche
4« ou P pour choisir le mode de votre choix.

Genius

Music Record FM Tuner
Jﬂd\ ﬁ%ﬁﬂ

Browser

M:.r;.

Deux. Fonction lecture musicale

Depuis le Menu Principal, appuyez sur la touche 4« ou »» pour sélectionner le mode “MUSIC”
puis appuyez sur P\B pour accéder au mode de lecture musicale.

1. Sélectionner la chanson a lire

Depuis le Menu Principal, appuyez sur la touche »\B pour sélectionner “Play Music”, puis appuyez
sur FW/FF pour accéder a la fonction de lecture. La premiére chanson s’affiche (la séquence d’affichage
des chansons dépend de la fagon dont votre systéme gére les fichiers). Appuyez sur < ou »w
pour sélectionner la chanson précédente ou suivante. Une fois chose faite, appuyez sur »\B pour
démarrer la lecture.
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E cours de lecture, appuyez sur »\B pour I'interrompre, appuyez une seconde fois pour la
reprendre »\B . Une pression longue sur la touche »\B arrétera la lecture, et en maintenant enfoncée
la touche »\B vous éteindrez I'appareil.

2. Fonction Retour / Avance rapide ou Répétition
Lors de la lecture, une pression longue sur la touche 4« ou P démarre le retour ou l'avance
rapide. Relachez la touche et la chanson stockée a cet endroit s’affiche.

3. Réglage du volume
Appuyez sur = ou = pour augmenter ou diminuer le volume par 12 paliers de niveau, de 00 a 30.

4 Répétition A-B

Lors de la lecture, appuyez brievement sur “MENU” pour spécifier le point de départ de la séquence a
répéter. "A-" s’affiche dans le coin supérieur droit de I'écran. Appuyez une seconde fois brievement sur
“MENU” lorsque vous aurez atteint la fin de la séquence a répéter. "A-B” s’affiche maintenant dans le
coin supérieur droit de I'’écran. La lecture de la séquence comprise entre le point A et le point B va
maintenant étre lu en boucle. En appuyant une troisiéme fois sur “MENU” vous annulerez cette fonction.

=" (B P ~— AB
00:16 002/013 m20
Blue Sky - mp3

Depuis le mode Pause ou Stop, appuyez brievement sur “MENU” pour accéder a la fonction de
sélection et choisissez I'une des options disponibles (Effect (Effet), Play Mode (Mode de lecture), Del
this music (Supprimer) a l'aide de la touche »\m . Appuyez plusieurs secondes sur “MENU” pour
quitter.

. EMP3] n -~ . EMP3] n -~ . EMP3] n ~—
00:16 002/013 mMN20 00:16 002/013 mMN20 00:16 002/013 mMN20
.||:] Efferct III Play mede xnelthis music

5.Réglage des effets sonores

Aprés avoir sélectionné I'option “Effect”, appuyez sur »\B pour passer a I'écran de réglage. Les divers
effets disponibles sont : Normal, Rock, Jazz, Classic et Pop. Utilisez la touche ®\B pour choisir un effet.
Appuyez sur “MENU” pour quitter.

—m X : SR S —m X : SR S —m X : SR S
00:16 002/013 mn20 || 00:16 002/013 wm20 || 00:16 002/013 w20
i Hormal i Rock B Jazz

—m X : SR S —m X : SR S

00:16 002/013 w20 || 00:16 002/013 W20

i Clas=ie Fop

6. Réglage du mode de lecture

Aprés avoir sélectionné I'option “Playing Mode”, appuyez sur »\B pour passer a I'’écran de réglage du
mode de lecture. Les divers modes disponibles sont : Normal, Repeat one (Répétition unique), Repeat
all (Reépétition totale), Shuffle (Aléatoire) et Repeat Shuffle (Répétition aléatoire). Utilisez la
touche »\B pour choisir une option. Appuyez sur “MENU” pour quitter.
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"} (B (| I "} (B n AL "} (B mn —
00:16 002/013 w20 00:16 002/013 m)20 00:16 002/013 m)20
wA Chuffle x Repeat shutfle = Hormal

"} (B i far "} (B n

00:16 002/013 m)20 00:16 002/013 m)20

L';.l Repeat all m Repeat one

7. Supprimer une chanson

Aprés avoir sélectionné I'option "Del this music”, appuyez sur »\B pour passer a I'’écran de réglage.
Sélectionnez ensuite I'option : “Delete File? Yes No” (Supprimer ce fichier 7 Oui Non), et utilisez la
touche <« or MMl pour atteindre “Yes” (Oui), appuyez sur »\B pour confirmer et supprimer la
chanson. Appuyez sur “MENU” pour quitter.

Delete 7 Ha
Take My Breat

Trois. Fonction enregistrement numérique vocal

Depuis le Menu Principal, utilisez la touche 4« ou P® pour choisir le mode “RECORD” et appuyez
sur »\B pour ouvrir I'écran de cette fonction.

Record

OO

1. Fonction enregistrement via le microphone

Depuis le mode enregistrement, appuyez brievement sur “MENU”. Sélectionnez I'option “@MIC”, puis
appuyez sur e« ou P» pour sélectionner un menu (MIC Record (Enregistrement micro), Play mode
(Mode de lecture), Del this music (Supprimer)).

W EREC] — W EREC] — W EREC] —
00:00 002/003 mm20 00:00 002/003 m20 00:00 002/003 m)20
@ MIC Record EI Flay maode X]:Ielthis music

Aprés avoir sélectionné ”@MIC”, appuyez sur »\B pour démarrer I'enregistrement. (= s’affiche sur
I'écran)

[ JREC] .

Recorded time—}00:01:26 ») 20 o
/VOICE/V003. WAV 4—Recording file's name

Remaining record time—02:11:28

La durée de I'enregistrement s’affiche lorsque celui-ci est en cours. Appuyez sur la touche »\B pour
interrompre I'enregistrement. (= s’affiche). Appuyez sur “MENU” pour arréter I'enregistrement.

=F @3 o

Recorded time—}-00:01:26 0») 20 L
/NOICE/NV003. WAV t+Recording file s name
Remaining record time—{-02:11:28

Pour arréter l'enregistrement, appuyez surMENU” et votre fichier vocal sera automatiquement

10
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sauvegardé. Le nom de ce fichier se présentera comme suit : VO01.WAV, V002.WAYV, etc.

FRANCAIS

2. Lire un fichier vocal

Depuis le mode “RECORD”, appuyez sur 4« ou P» pour choisir un fichier vocal, puis appuyez
sur »\B pour en démarrer la lecture. Appuyez sur P\B pour interrompre la lecture. Appuyez de
nouveau sur »\B pour la reprendre.

3.Mode de lecture

W EREC] —
00:00 002/003 m20
EI Flay mode

Lors de la lecture d’un fichier vocal, appuyez sur »\R pour interrompre ou arréter la lecture ; appuyez
brievement sur “MENU” pour afficher I'écran de sélection d’'une fonction. Appuyez

sur 4« ou PP pour sélectionner “Playing Mode”, puis appuyez sur »\B pour afficher les trois
options de lecture disponibles : Normal, Repeat one (Répétition unique) et Repeat all (Répétition
totale). Sélectionnez I'option de votre choix a I'aide de la touche »\B . Appuyez sur “MENU” pour
quitter.

Cm noo—

00:16 002/013 mMN20
= Hormal

=} (D |
00:16 002/013 w20

rj Repeat one

"} (B | BT
00:16 002/013 m)20
L';.l Repeat all

4. Transférer le fichier vocal sur I'ordinateur

Votre lecteur peut automatiquement sauvegarder votre enregistrement MIC dans un dossier vocal de
I'ordinateur. Il vous suffit de relier le lecteur et I'ordinateur, de sélectionner le fichier de votre choix et de
le copier sur 'ordinateur.

5. Fonction REC

Lorsque le lecteur est en mode Pause ou Stop, en mode lecture d’enregistrement ou arrét, ou en mode
FM, appuyez longuement sur la touche “REC” pour passer en mode “RECORD”. Le fichier enregistré
sera sauvegardé au format WAV.

Sous le mode “Lecture musicale”, “Enregistrement vocal numérique” et “Radio FM”, appuyez sur “REC”
pour accéder a la fonction Podometre. Sous ce mode, appuyez longuement sur “MENU” pour revenir au
Menu Principal.

Quatre. Fonction radio FM

Lorsque la fonction radio FM est utilisée, le casque sert d’antenne de réception - veillez donc a le laisser
branché.

Depuis le Menu Principal, appuyez sur < ou P pour sélectionner “FM TUNER”. Appuyez

sur »\B pour passer a I'écran de ce mode.

= @D ) 20 ="F @D ) 20

P01 107.4MHzMono
% Receive

P01 107.4MHzMono
dx hdute

11
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Appuyez brievement sur “MENU” pour ouvrir le sous-menu qui comprend les options suivantes : Manual
Searching (Balayage manuel), FM Record (Enregistrement FM), Del this channel (Supprimer).

= @D )20 | =0 @D )20 | = @D m)) 20
P01 107.4MHzMono j P01 107.4MHzMono | P01 107.4MHzMono
mMa.nual search H Auto zearch FM Eecord
—_m K FM ] ) 20
P01 107.4MHzMono

# Del channel

1. Balayage manuel

En mode recherche manuelle des stations FM, chaque pression sur la touche 4« ou MMl ajustera la

fréquence FM par palier de 0.1MHz. Si vous souhaitez mémoriser une station, appuyez brievement sur
»\B pour accéder a la fonction de préréglage, puis appuyez sur <« ou »» pour atteindre

I'emplacement sous lequel mémoriser la station. Appuyez sur »\B pour afficher le numéro de

'emplacement aprés mémorisation (de P01 a P30).

2. Balayage automatique
En mode recherche automatique des stations FM, vous pouvez appuyer longuement sur

I ou PP pour balayer rapidement la bande FM vers I'arriére ou vers I'avant. Dés qu’un signal de
réception est capté, la recherche s’interrompt. En appuyant sur la touche »\B | vous pouvez mémoriser
cette station.

3. Enregistrement FM

Sous le mode “Fonction Radio FM”, une pression sur la touche »\B démarre I'enregistrement du
programme radio en cours ; appuyez sur P\B pour interrompre I'enregistrement et une nouvelle fois
sur >\l pour le reprendre. Le fichier enregistré sera automatiquement sauvegardé dans le fichier “FM”.
Pour lire un fichier enregistré, accédez au mode “Lecture musicale” et sélectionnez-y le fichier a lire.

[ o ) 20

Recorded time—¢ 00:00:10 o
/FM/F003. WAV Recording file's name

Remaining record time—{ 02:11:28

[ s )20
Recorded time—¢ 00:01:26 . .
/FM/F003. WAV Recording file s name
Remaining record time—- 01:56:59

Pour arréter I'enregistrement, appuyez sur MENU.

4. Supprimer une station
Depuis le mode ‘Del this channel’, appuyez sur P\R pour ouvrir linterface, puis appuyez
sur 4« ou P® pour sélectionner “Yes” (Oui). Appuyez ensuite sur P\B pour confirmer la
suppression de la station en cours. Appuyez sur “MENU” pour quitter.

—_mK FM ] ) 20

P01 107.4MHzMono
X]J-alate? Ho

12
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Cing. Ecran spécial pour fonction mesure sport

Votre lecteur est doté d’'une fonction podométre. Celle-ci est trés pratique lorsque vous faites du sport.
Elle peut également servir d’assistant personnel pour des séances de bodybuilding. Inutile de vous
lancer dans des calculs compliqués ou de tenir un journal de forme physique - le lecteur se charge de
tout sous divers modes sport. Avant d'utiliser cette fonction, veuillez entrer vos données personnelles
(distance des pas, taille, age et poids). Vous pouvez ensuite faire de I'exercice tout en écoutant votre
musique favorite, et une fois terminé, consulter les données de la séance. Les détails de fonctionnement
de cette fonction sont présentés ci-dessous :

Podométre
Selon un expert médical, il est conseillé aux hommes de plus de 35 ans et aux femmes de plus de 30
ans de parcourir des distances supérieures a 8000 pas ; autrement, de nombreuses maladies liées a
'accumulation de graisses - hypofonction, cardiopathie, hypertension et autres - peuvent apparaitrent.
Le nombre de calories brllées et I'effet des séances de sport varient d'une personne a l'autre en
fonction du sexe, de l'age, de la taille et du poids. Pour permettre une interprétation correcte des
mesures, veuillez entrer vos données personnelles avant d’utiliser cette fonction. Le lecteur enregistrera
toutes les mesures et calculera automatiquement le nombre de calories dépensées. Les résultats sont
visibles a tout moment. Attention toutefois, un calcul précis ne sera pas possible si :

votre vitesse de marche ou de course varie trop brusquement, ou si I'effet de balancier de vos bras est
trop irrégulier - évitez de faire moins de 100 pas par minute et de tenir vos bras a un angle inférieur a 30
degrés.

Attention : ce lecteur est un instrument de précision ; veuillez toujours le maintenir face vers le haut
(comme illustré ci-dessous). Nous vous suggérons de transporter votre lecteur dans sa sacoche ou fixé
a son brassard, ce qui évitera toute interprétation erronée des mesures enregistrées.

13
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Six: Utilisation de la sangle

s R A )
S
1.Push the strap through one side S,Br.iryg the strap back to the
% of the cover P original place g, )
- ~ “\
S'N.OW move the beltthralgh.one 6.And to the other side of the buckle 7.Finish the buckle setting 8.Adjust the length of the belt
\__side of buckle )
i ™\ 4 ™\
\
9.Plug the earphone into
the earphone connector of 10.Complete
Y the player ) L Y,
Sept. Utilisation du brassard
e N 3 e By

2.Player with lid

3.Place the little black strap
through one side to another
. toward the top

4.Do the same thing to the other side|

\

/ A J
N\ 4 4 ™
" 6.To wear the arm strap, put one
5.apyrilg?a:gtl‘l‘:gbel?hc:rmrap andthe side of the arm strap through the 7.Fold the strap and stick together 8.Finished
o) L other side ) L P \ Y,
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Huit. Fonction mesure sport

Depuis l'interface du Menu Principal appuyez sur la touche 4« ou P® pour sélectionner le mode
“Sport” puis appuyez sur »\R

Sport

Sooa

Une fois sous ce mode, appuyez sur |4« ou PP pour naviguer parmi les options disponibles
(Podometre, Notes etc.) PDE : Physique, Distance, Effet

T @B "h @B
ﬁ Funning Count = Mote

Podométre : sous ce mode, appuyez sur BB pour accéder au mode “sport”, et démarrer cette
fonction. Le lecteur va automatiquement calculer la distance parcourue en fonction du nombre de
pas (unité de mesure : KM) ; le lecteur calcule également I'énergie dépensée en fonction de votre
poids et de la distance parcourue. (comme décrit ci-dessous)

Attention : lorsque vous courrez, la fonction de calcul de la distance n’est efficace que si I'angle de vos
bras est supérieur a 30 degrés.

CERE 0 oD
o ENE

Sous ce mode, appuyez sur “MENU” pour faire apparaitre un troisieme menu au bas de I'écran avec
diverses options (Save file (Sauvegarder), Browse file (Naviguer), Delete file (Supprimer))

4.

el C AR O DS TA| el C AR O DS TA| el C AR O DS TA|

(O S\ NG| (O S\ NG| (O S\ NG|
= = % [SWING

Save file : appuyez sur »\m et I'icone B s’affiche pour vous indiquer que vous pouvez
sauvegarder vos mesures sous ce nom de fichier. En appuyant sur <« ou »» vous pouvez
atteindre un autre nom de fichier sous lequel sauvegarder vos mesures ; 10 fichiers sont
disponibles.

Browse file : appuyez sur ®\B pour ouvrir ce mode et naviguer parmi les divers fichiers disponibles
a l'aide des touches < ou Wi

Delete file : appuyez sur »\B pour supprimer le fichier sélectionné.

Appuyez sur »\B pour accéder au réglage des données personnelles : pas, poids, taille et &ge. Ces
données sont nécessaires au bon calcul de la dépense énergétique et de la distance parcourue (le
pas et la taille se mesurent en CM et le poids en KG - cette valeur ne doit pas étre inférieure a 30KG.
La donnée age ne peut étre supérieure a 120). Une fois une donnée personnelle saisie, appuyez
sur 4« ou PP pour passer a un autre élément, appuyez sur »\® pour I'ouvrir et

utilisez < ou »® pour régler la valeur avant d’appuyer sur »\B pour confirmer. Appuyez
brievement sur “MENU” pour retourner en arriére.

15
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L R

Sport Mode

Battery Display
\—'Eh EE——
030 cm

Neuf. Fonction réglage des paramétres systéme

Depuis l'interface du Menu Principal, sélectionnez le mode “SETTING”, puis appuyez sur »\B pour
accéder a cette fonction. Quatre options sont alors disponibles :

=etting

I BEP

1. Contrast : régle le niveau de contraste de I'écran.

LW ESET)

C. Contrast

LW ESET)

Contrast

Py |

2. Backlight : régle la durée de rétro-éclairage de I'affichage (rétro-éclairage a 5 secondes, 15
secondes, 30 secondes, rétro-éclairage active, rétro-éclairage désactive)

]
i Backlizht

(@ Backlight Off

{4 Backlight On

] ] ]
@ Szeconds @ 15 zeconds @' I zeconds
] ]

3. Power saving : regle la durée d’inactivité avant la mise en veille automatique du lecteur (économie
d’énergie, réglage a 1 minute, 2 minutes, 5 minutes, aucune mise en veille automatique).

LW ESET)

’:_)1 Power saving
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4.

Recording quality : permet de régler la qualité de I'enregistrement en fonction du taux
d’échantillonnage ; trois réglages sont possibles (Best (optimale) : débit binaire a 128Kbps ; Fine :
débit binaire a 64Kbps ; Normal : débit binaire a 32Kbps). Par défaut, la qualité d’enregistrement du
lecteur est réglée sur “Fine”. En sélectionnant I'option “Best” le taux d’échantillonnage donnera un
enregistrement de plus grande qualité, mais la durée disponible sera réduite ; a l'inverse, en
sélectionnant une option inférieure, la durée disponible peut étre augmentée.

LW ESET)

@ Becordqualitsy

[ [ [
Best Fine Hormal

Attention : la durée d’enregistrement disponible varie en fonction du réglage de qualité sélectionné et
de la capacité mémoire disponible.
Affichage de la durée d’enregistrement : HH:MM:SS

Memory | Recording quality Bit rate Record time
Best 128Kbps 08:55:18
512MB Fine 64Kbps 17:50:37
Normal 32Kbps 35:41:32
Best 128Kbps 18:02:33
1GB Fine 64Kbps 36:05:06
Normal 32Kbps 72:10:45
Best 128Kbps 35:55:54
2GB Fine 64Kbps 71:51:46
Normal 32Kbps 143:51:46

5. Button Voice : appuyez sur <t ou P pour activer/désactiver le bip sonore retentissant lorsque
vous appuyez sur une touche.
—m —m
D Button Moice off
6. Languages : appuyez sur 4 ou PP pour sélectionner 'une des langues disponibles : Anglais,
Francais, Allemand, Italien, Espagnol, Portugais, Brésilien, Néerlandais, Russe, Chinois simplifié et
traditionnel. Appuyez sur »\B pour confirmer votre choix.
—m
ii languagze
—m —m —m
English Chinese S Chinese T
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W ESET] W ESET] W ESET]
Dutch French German
W ESET] W ESET] W ESET]
Italian Spanish Russian
W ESET] W ESET]
Portuguese Brazilian

7. About: A propos de : permet de vérifier la capacité du lecteur, 'espace encore disponible et la

version en cours.

W KSET]

About

Six : Browser

(1) Under “Play Music” state, press MENU to enter the main option.
(2) Press 4« or P to choose the music which you want to play.
(3) After you choose the music, press MENU the “+” will be displayed.
It means the music has been added in the list.

(4) If you want to add music again, press l4« or P® another time,
after you choose the music, press MENU. The music will be added.
(5) Press MENU for several seconds to return to the main menu.

Press P\B and the player will play music according to the list.

Once: Retour au Menu Principal

Browser

o [ o

4

aa'} ROOT/

49 001BEAUTIFULY DAY.MP3

4
o ROOT! |

S5 :J001 BEAUTIFULY DAY.MP3

4

o ROOT/ |

¥ <001 BEAUTIFULY DAY.MP3

Depuis un sous-menu, chaque pression sur la touche “MENU” vous fera remonter d’un niveau. Depuis
'un des quatre modes principaux, appuyez longuement sur “MENU” pour retourner directement au

Menu Principal.

Douze : Arrét du lecteur

Depuis le Menu Principal, appuyez longuement sur la touche ®\B pour éteindre votre lecteur.

Fower Off «e-.
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Chapitre 6: Q & A

1. Rien ne s’affiche sur I’écran aprés avoir appuyé sur la touche PLAY. Pourquoi ?
Cause et solution :
Aucune pile insérée dans le lecteur ; insertion incorrecte ou pile déchargée.

2. Pas de son lors de la lecture d’un fichier
Cause et solution :
Le volume est réglé trop bas ; vérifiez le niveau du volume et le bon branchement du casque ;
vérifiez si le casque est endommageé.

3. Pourquoi mon ordinateur plante-t-il lorsque le lecteur est branché ou débranché ?
Cause et solution :
Ceci se produit principalement si le lecteur est branché ou débranché lorsqu’un transfert de données
est en cours. Nous vous conseillons de ne jamais interrompre un transfert de données car cela
risque de planter 'ordinateur.

4. Pourquoi les chansons ne peuvent-elles étre lues ou enregistrées et pourquoi le message
“No files” (Pas de fichier) apparait-il ?
Cause et solution :
Peut-étre avez-vous utilisé par erreur le format NTFS pour formater votre lecteur et celui-ci ne peut
plus fonctionner correctement. Utilisez toujours le format FAT32 ou FAT16 pour reformater le lecteur
et revenir a un fonctionnement normal.

5. Pourquoi le facteur temporel s’affiche-t-il dans le désordre lors de la lecture de certaines
chansons ?
Cause et solution :
Votre lecteur utilise pour le moment le format VBR pour la compression des fichiers MP3
(C'est-a-dire que le fichier MP3 est compressé a des débits variables). Cette variation de débit lors
de la lecture peut occasionner des sauts d’affichage du facteur temporel, mais la lecture elle-méme
reste normale. Vous pouvez néanmoins utiliser un débit fixe pour la compression de vos fichiers et
cela devrait suffire a résoudre ce probléme.

6. Lorsque I'appareil est en marche, aucun affichage n’apparait ou le lecteur ne peut étre
détecté par I'ordinateur. Pourquoi ?
Cause et solution :
Commencez par éteindre votre lecteur, puis retirez la pile. Appuyez ensuite sur Menu et reliez le
lecteur au PC via le cable USB. Apres dix secondes, relachez la touche Menu et votre systéme
devrait détecter le nouveau matériel. Cliquez ensuite sur le programme de mise a jour. Aprés cette
opération, cliquez sur « Démarrer » pour terminer la mise a jour. Une fois chose faite, cliquez sur
“fermer” pour fermer I'application - votre lecteur devrait maintenant fonctionner normalement.
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Chapitre 7: Spécifications techniques

Format musical : MP3, WMA, WAV
Débit binaire : 32Kbps~320Kbps

Portée de la fréquence FM : 76.5~108.0MHz
Format d’enregistrement : WAV

Fonction répétition A-B : supportée
Capacité mémoire : 512Mo/1Go/2Go
Dimensions : R31X23 MM

Affichage : écran LCD 96 x 32 Dot Matrix
Port : Mini USB 2.0

Pile : Pile alcaline AAA 1,5V

Poids : 36,69 (pile non comprise)

Format supporté : FAT32 or FAT16

Systémes supportés : Windows98SE / 2000 / XP (aucun pilote requis sous Windows2000 /XP ou

supérieur)

20




	Index
	Chapitre 1
	Chapitre 2
	Chapitre 3
	Chapitre 4
	Chapitre 5
	Chapitre 6
	Chapitre 7


<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


